
Evelyne Girardon

< Après loules les expériences musicoles o coppello, pour lêssenliel
polyphoniqueg poussée por mes omi(e)s musicien(ne)s, je mengoge
sur le chemin escorpé de lo monodie. C'est une nouvelle expérience
que je n'ovais pos tenté depuis lo Bomboche et Beou Temps sur lo Province
tonf lo polyphonie vocole obsorboil mes envies de créolion. ,

Evelyne, à propos de "La fontaine
troubiée" et de ta dernièfe création
"Si lâ lune s'arrête, oil irons-nous
chanter la nuit ?", tu parles d'un
virâge art ist ique à 180'.
Oue faut il comprendre ?
J'exagère un peu I Néanmoins,les projets
de créations et enregisttements dans les
quels je m'engage désormais ne sont pius
centrés uniquement sur la polyphonie
vocale a cappella. Depuis le CD 'Amour

de fusain" iocora Radio Francel, je crois
avoir enregislré sept albums sur ce sujet.
Pour celui de "La fontaine troublée", j'ai
confié à mes amis instfumentistes ri 1e
soin d'imaginer les arrangements, me
ttouvant en position de chanteuse soliste,
même si quelques polyphonies vocaLes
passent en filigrane car j'adore ça, je ne
peux pas m'en passer. Je suis chanceuse
car, pour ces nouveâux chemins, j'aj été
magnifi quement "accompagnée", encou

ragée à me retrouvet en so1o. Les circons-
tances m'onl aussi aidée. J'ai retfouvé
inusicalement un complice de toujours :
Jeân Blanchard. Nous avons choisi de
faife sonner à nouveau les chansons  a
dilionnelles dans I'univers des bourdons
dans une forme en duo, que nous avi
ons déjà expérimenté i ly a longtemps.
Je me suis plongée différemment dans
les monodies de la tradition orâle. Nous
les jouons mariées aux cotnemuses et

ffi.

TRAD i\.l.ocu .-- N.t4o -..,,, , rr ,r/!ar. r.r-- 2.t 
] 
al



1 l  :  Esre l ieAmse l lem so jg
Sibé.i1, Cilles Chabenar, Norbert

PignoL, Jérémie,\'\ignoite, Jean
ItaDchard, R:clraf d Mônségu.

12 : innfumenr nindou a!$j
aDpe lé  surpe t i ,  gu ide .hânt  âùx

bourdons variables actlonnés
par ùn soûifleI manueltel on

\31 : I td hétôdies
t | âd it i ô n nel ]e s dù È pe | û ne

Jtençais sant nû.qué^ pïk
clatté nusi.ale de la mônôdie

nad a le. Sa ns a.. an p agnen e nt
âuûe qu un bôutdan, ellet

déplaient leut autanante, têul
Jùt.è, et seisissent lbtelle pat la

riqueutde 1à rôix et l intensitë
du timbte de tâ .ôtn.nuse.

Les textes, ratiës à t inlini pâl
laJantaisle de la ûëna1re des

c h a n teu rs / p ̂  se ù B suc. e ssiJs,
ft .ô nten r d es h istô i te s de n ses,

chatpentëes, qui aigLisent ta
.û.los're, r Ueân Blanchedl.
(41 : Do!bh cD'Rép*toire'

pàfu en 2005. Un an de travâil
pouf  qùat re  { ing id j rn inu tes

de pôLtpnonre.

t5l: I I | â quêlques années,
j âi .tôisé satuF Mahdaaui,
êt nôus awns Jait pl6ieu.s

s pect ac le s en seû ble, C b s I u n e
ifthèhse attiste qui est enttèe

Ù ès c haleu teu seû enl d an s
nonun ets. Les nùstques
îa d itia nn è lês nê Jai saie n t

Pas pànie de san Èpettotre.
Carnne elle te dit e1|e nène,

la beaùté tlu chant tadiliônnej
Jtançais I a sutptise, tan!pottée

et !r inritee à s en irspnet, à
tenauft| d aùÎes ft.ines. lious
.rôisôns chants (a.litiannels en
Jùnç ais et. ha n x tra dil ia nne k
Pn tâdl1e. "lEvelyne Cirardo.l.

i6 ) i  sp{Gde ieune
pùblic de Fawzy Al Ajedy

lMusiques en baladel.

i7l: Trcuveur valdotèn 1Va1
Daone), Iondarcur d'Ëtéhad.

(81 :  En concer t  les  3e t
l0  dê .embre  20 l l  à lanph i

de L'Opéra de Lyon
19): I Les textes de la ïadition
ôtâle sônt satuÉs de synbotes

q t i Ct nan de n t de s le ct u tes
plùtie!les et ce!a leut petnet de

donnet f intuitiôn et !âttenle
d tn .ôntenu slnbotiqù.

à ceur qùi en sônthôutis.
Æ.rnptendrcntpeu a peù que
/e. ier/Pi dh€,trlùs qd ilr r'er

art Ian.t qu ilsdeûandent une
ln e I I È &n iô n e I pas s e ute n,p nt

r t e. nt. id ûiô n | éJé | e n ti e I e.
P!rt qu à.ônnùniqtet, i!s

lF1tendrcnr à penset. Penser,
. est plus qD? percerÔn au

s énôunn, c est interyèret tes
signes dekçôn pe$annelte. I

{ChrisdanMon(eLle, Ljttérature
ôre leeLn ia iû ise  de  la  Langue l .

1 l t )1 :Ju les  Deraux  ê t  Éd i th
Montârdon drre "La Mâfie'.

l l l :  Fo lk  C lùb  lyonnâ is
fondé par Monique Feifief,

Jean B lanchard . . .

112) :  MèÉ de h .qr$
Mayo!d. musi.ien qui a

apparcnu à La Bamboche et
À'1élusine, enlre autres

1l3l : Disque Spécial lnslrumental
Lâ Vojx LCha.tdu Mondel

L r 4 l : k a n M a t r h c q ! k r :
wrw.cmba.of g/spip php?ârtr1e26S

1l5 l :  Chanreu5e de  t .ad i t iôn
de Ouincy l['lieusy 74].

,{.

w,
"La fanteine trcûbtée" : Scig Sibéri! {guirere}, Êvelfne Gi"aîdan. Ciltes Chetlen;ri

au bourdon d'un shruti box |' . Chanter
sur des bourdons me plaît de plus en
plus, cela induit un timbre vocal parti
culier. Lobjectil qujparaît simple reste
néanmoins complexe. Aù delà du son,
de la juslessej il faut trouver I'interpré
tation juste, évidente. J'ai redécouvert
ce plaisir, aussi inlense que celui de la
polyphonielsr. Un coup de chance, à
Gooik (en Flandresl : Cil les Chabenat
et moi devions y conduire deux stages.
On a demandé à chacun d'entre nous
de donnet un concert solo le même soir.
Gilles a suggéré de fâire ce concert en
cammun: ( Je choisirai des chansons
dans tan dauble CD "Répeftairc" lun
disque avec plus de chansans qu'iln'y
a de semaines dans une anréel. )Nous
âvons échangé par téléphone puis eu
une courte répétition... À I'arrivée: une
énorme égLise, un public chaleureux et
nombreux, la surprise de L'émolion qui
m'a envahie. J'ai réalisé quel immense
plaisir c'esl de chanter les chansons tra.
ditionnelles que je préfèr€, accompagnée
par une vielle (mon premjer instrumentl
tenue parun musicien plein deressources
et d'idées, donl I'expérience du travâiL
avec des chanteurs conforte la voix et
apaise les angoisses. Nous avons récldivé
depuis €n approfondissant 1es possibilités
de ce duo. Une autre chance : le titre
La pluie tombe sut nous, chanson dAr
dèche enregistrée suf "Répertoj re" 14,, a
élé choisi pouf les épreuves du bacca'

lauréat Musique 200q et 2010. Gérard
Pont, dlrecLeuf des "Francofo1ies" de La
Rochelle, m'a sollicitée en 200q, pour
une création qui mettrait en lumière
1es chânsons traditionnelles, "f ailleurs
de l'avant". J'ai été tollchée par cette
demande. J'ai rencontré là un passionné
de chansons qui avait été comblé par Les
grandes années du revivalisme loik des
années 1970,/1q80, oir tous les grou
pes chantaient beaucoup, el pas seule-
ment du chanl à danser. Poussée par sa
demande, je me suis lancée, en invitant
SyLvie Berger, Yannjck Guilloux, Soraya
Mahdaoui 5r, Céci le Bach, Éva Durif ,
Christine Lurquin, Soig Sibéri], Gilles
Chabenat et François Lazarevitch ren-
contré dans "Noces'Bayna" ôr. Ces expé-
riences m'onl convàincue. Je me Lourne
désofmais vers l'écritule de chansons,
tout en restant au plus pfès des formes
musicales adoptées parles traditions ora-
les. Je le fàis en toute humililé, en admi-
rant 1es auteurs de La chanson lrançaise
commeAllain Leprest,Michèle Bernard,
Melaine Fâvennec. Mais je teste toujours
plongée dans Les fépertoifes chantés de la
tradition orale en lravaillant à un pfojet
important aux côtés de Liliana BertolorTr :
1a réédition du recueil de Julien Tiersot,
"Chansons populaires recuejLl ies dans
les Alpes françaises". Pour le spectacle
"Sl la lune s'arfête, orl ifons'nous chanler
1a nuit ?" 3, nous avons fepris des tex
tes existanls Uean-Pierre Schlunegger,

Pierre Ancher, Yaonick GuillQux, Djura)
ainsi que des chansons traditionnel
1es fiançaises et kabyles. J'ose chanter
mes propres textes sut scène, c'est assez
nouveau pour moi. l l  me semble que
les chansons d'aujourd'hui mariées à
. ô  l ô c  ô r , i  w i o n . D n t  d ê (  r ; n ê r r ô i r r (  d ê

1a tradition ofale s'écLairent les unes les
autres. Sije n'interprétais que mes titres,
i1 manquerail la souche incontournable
qui m'a inspirée. Mais toul de même,
qu'elies sont belles, ces chansons de La
tradit ion orale !  I l  faût s'y immergef
vraimenl pour comprendre les mull i
tudes de sens qui s'y empilent " . Il y a
dedans des forces à 1'æuvre que I 'on
ne peut pas maîtriser. Un mot ou une
lmage peuvent vous plonger dans un
abîme d'émotion. J'ai le senliment que
loules les clefs sont en nous ; le tout,
c'est d'accepter d'y accéder. À 1'époque
de "Roulez fil1ettes", nous en avons sou-
vent fait I'expérience.

Evelyne, pârlons de technique
vocale. Ce vifage fobl ige-t i l  à un
travai l  de 1â voix dif féfent ?
Pas particulièremenl. Le chanteur doit
loujours s'adapler. Je marche par impfé
gnâtion. Dans une polyphonie, mavoix
dépend de celles qui chantenl avec moi.
Dans "La fontaine lroublée", j'ai essayé
de ne jamâis chanter de La même façol1.
Par exemple, pour La nùlt passée, j'ai
adopté un timbre très ]éger. Je fais au
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"Si la lune s'arÉte, où irons-nous chanter la nuit ?". De gauche
à dtoite: Softya Mahdaouù Erelyne Cîrufion et yannicl( Cuilloux.

mieux de l'émotion de I'instant. Ces der'
nières années, et grâce à mon travailde
transmission, j'ai beaucoup appfis sur les
paieltes sonores possibles. Ouelquelois,
en étant très détachée, suspendue, la
voix prend des chemins étonnants, en
dépit d'une maitrise calculée. J'ai appris
â mê " lx iccar  fâ i rê  nâr  m,  vô iY

Oue peux'tu dire
de ton parcoum
.  r D  ^ ^ : n t  d o  t )  1 ^ r r i b l è  /

11n'a pas été plan1fié, ce pafcours.Je suis
restée tenace, voire têtue ; je maintiens
ma route. La Compagnle Beiine ras
sembLe et concrélise les spectacles el
autres envies, pour lesquels je bénéficie
de beaucoup d'amitiés musicales. J'ai
engrangé des rencontres, des complicités
qui se sont bâties sur 1e longterme. J'ai
1e privilège de la durée. Plus personne
aujourd'hui n'ose me demander pourquoi
je ne chante pasautre chose, ce qubn m'a
déjà demandé par le passé. Ily a encore
des personnes qui pensent que je ne suis

pas assez "authentique" ou "légitime"
mâis ce n'est plus un souci. Les textes
tradilionnels ont toujours nourri mon
imaginaire etne requièfent aucune jus-
r in . r r i ^h  h^ '  I  lô (  ih rô r^ rê tê r

Tu habiles à Lyon depuis toujours.
Comment ton avenlure a t elle
commencé ?
La voix de ma mère esl là en premier,
c'étailla grande chanteuse de la famille.
Elle disposait d'une octave de plus que
moi dans les aigus. Conme les chanteurs
populaires, sa voix était puissant€ et
détefminée. Il m'en reste un petit quelque
chose. Un 26 décembre, mes parents et
moi étions à la Brasserie Georges à Lyon,
j'avais B ans, le Jules et la Marielr0rfai'
saient la manche.lls jouaienl de 1a yielle
à roue et chantaient.J'ai été frappée pal
cette rencontre, par le son des instru-
ments. Ouand plus tard j'ai rencontré
Jean-Luc Bleton à la ChanterelLe 1rrr, i'ai
été I'une des premières à lui commandel
une vielle, c'étailune évidence.Je pense

souvent à Renée Mayoud l|r, mon pro-
fesseur de musique au collège. Inveslie
dans l'éducation populaire, e11e éÛivait
des chansons comme 1e fait encore Pete
Seeger, en militante dulien social. Grâce
à e1le,I'aivécu ma première expérience
prolessionnelle avec Steve Waring, Roger
Mason et Jack Treese, embarquée dans
un projet fou d'improvisation vocale 1r3r.
Lorsque j'y repense, je me dis que nous
n'avions peur de rien. Rencontler Georges
Simon (point commun fort avec Gilles
Chabenat) a été un hasard bienvenu qui
m'a marquée. C'était un professeur de
vielle redoutablement efflcace, un per
sonnage quelquefois bounu qui cachait
beaucoup de sensibilité.Je me souviens
encore du swing de son jeu et de son
goût pou| ies mélodies. Sans oublier sa
rigueur et sa générosité : il avait reçu
bien voiontiers Jean-Luc B1eton dans son
atelier padsien et n'avait pas été avare de
conseils. Plus lard, Jean Michel David,
présent au tout débutdu Folk club lyon-
nais, m'a demandé de remplacer tempo-
rairement Diego Abriel dans la Kinkerne.
Aux côtés de Jean-Malc Jacquierlrar, son
fondateur, j'ai rencontré Eudoxie Blanclr5l,
I'ai écouté les collectages qu'i] a mis de
nombreuses années à rassembler. Cette
expérience a été très positive. À cette
époque, j'ai rencontré René Zosso, qui
feste mon maître en modalité. PuisJean
Blalchard m'a proposé de rejoindre La
Bamboche dans une forme "électriflée"
que I'on étiquetteralt aujourd'hui de
"musiques acluelles". Cette aventure
a été multjple, pleine de rencontres, de
musiques, de découvertes, d'enseigne-
ments. Ensuite, ily a eu Beau Temps sur
la Province en 1q81,1a Compagnie du
Beau Temps en 1ç82 "Roulez fllletles"
a élé le premier jalon de la Compagnie
Beline qui en a connu bien d'autres,
présentânt les chemins variés d'une
interprétation contemporaine du réper.
t ^ i r â  r l a  i r a / l i r i ô h  h ô ^ r  r l r i r p

Comment te résumerais-tu ?
Je suis bien en peine pour me résumer.
Je suis une amoufeuse de la chanson de
lradition populaire que j'ai rencontrée
grâce au mouvement folk des années
1970tq80. Elle ne ma pas quittée depuis.
J'aime I'interpréter, la livrerJ la transmet
tre. Chanter, c'estsûfement mieux que
de ne pas le faire...

Propos recuelllls por chrisllon volelx I
contocr po0e r05.

o
n Quelquefois,
en étont très
détachée,

suspendue,
la voix prend
des chemins
étonnonts,
en dépit

d'une moîtrise
calculée. J'oi
oppris à me
"laisser foire"

pot mo voix. ,,
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